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Osnovni podatci o EILC

Korisnici tecaja:
strani studenti na mobilnosti u RH na temelju

razliCitih programa mobilnosti (Erasmus,
Comenius, Grundtwig,...)

Broj polaznika na ljetnom EILC tecaju 2011.: 11
Maticne zemlje sudionika EILC-a:

Austrija (1), Bugarska (1), Ce8ka (1), Finska (1),
Francuska (1), Poljska (5), Velika Britanija (1)

ProsjeCna starost korisnika programa EILC:
21 godina
Trajanje programa: 3 tjedna (15 radnih dana)



Opis programa EILC

= Erasmus Intensive Language Course (skraceno EILC) program
je nastao iz potrebe da se stranim studentima koji dolaze u
RH omoguci kratak tecaj u€enja jezika zemlje primateljice
prije poCetka programa mobilnosti

= EILC program se provodi u mjesecu prije pocetka mobilnosti,
od. prije poCetka semestra (rujan ili veljaca)

= EILC omogucava zainteresiranim stranim studentima program
ucenja (hrvatskoga) jezika i kulture na pocetnoj (A1/A2) il
srednjoj razini (B1) znanja jezika

= EILC program ¢e se u ak. god. 2011./2012. izvoditi na tri
hrvatska sveucilista (Rijeka, Split, Zagreb) unutar
specijaliziranih centara i instituta za hrvatski kao drugi, strani i
ini jezik




EILC na Sveucilistu u Splitu




Pripreme za EILC 2011./2012.
(prvi ciklus)

Prijava na natjecaj (veljaca 2011.)

Evaluiranje i ocjena prijavitelja (travanj / svibanj 2011.)
Rezultati prijave na EILC natjecaj (svibanj 2011.)
Pripreme EILC-a (lipanj / srpanj 2011.)

Provedba EILC-a (rujan 2011.)

Zavrsno izvjes¢e o provedenome programu EILC (listopad
2011.)

Pripreme za drugi ciklus (ljetni semestar 2012.) (od
studenoga 2011. do kraja sijecnja 2012.)



Provedba EILC-a na Sveucilistu u Splitu

= Prijava splitskog Sveucilista ocijenjena najviSom ocjenom (108/110)

= Financiranje EILC programa za dva ciklusa: zimski semestar (rujan
2011.) i ljetni semestar (veljaca 2012.), oba na razini za pocetnike —
beginner level

= Provedene radnje za realizaciju EILC programa u Splitu:

- Organizacija smjestaja polaznicima EILC-a (tri tjedna)
- Organizacija nastave (60 sati), priprema rasporeda aktivnosti,
ucionica i nastavnog materijala

- Organizacija i provedba izvannastavnih aktivnosti (izleti, predavanija,
struCna razgledavanja, kino projekcije, izlozbe,....)

- Organizacija i provedba svecanog prijema i sveCanog ispracaja
polaznika

- Stalna komunikacija (e-mail i fizicki) s polaznicima (pred pocetak
programa / za vrijeme programa / nakon zavrSenog programa)

- Omogudivanje pristupa internetu sudionicima za vrijeme trajanja
tecaja







Provedba jezicnoga tecaja EILC,
Split, rujan 2011.

EILC program ucenja hrvatskoga jezika odrzan je od 12. do 30. rujna
na Sveucilistu u Splitu

Program trajao 60 nastavnih sati (3 tjedna X 20 sati)
Realizirana nastava za pocetni stupanj (A1/A2 po CEF-u)
Programom obuhvacdeno 11 polaznika iz 7 EU zemalja

Svi polaznici uspjesno zavrsili program ucenje jezika (postotak
grupne uspjesnosti 81%) te su im dodijeljene potvrde o zavrSenom
tecaju i potvrde o steCena 2 ECTS boda

Svi polaznici nastavljaju mobilnost na razliCitim institucijama u RH
(Sveuciliste u Zagrebu, Sveuciliste u Splitu, SveuciliSte u Zadru,
oshovne i srednje skole diljem RH /Comenius asistenti/)
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Preduvjeti uspjesne realizacije jezicnog dijela
EILC-a

Priprema adekvatnih udzbenika i nastavnih materijala

Priprema ucionica s pripadajucim sadrzajima za provedbu trotjedne
nastave

Prilagodba nastavnih sadrzaja polaznicima (situacije: heterogena
jezi¢na skupina /sedam govornih podrucja/, polaznici mahom
nelingvisti, razliite kulturoloske posebitosti, razliite potrebe i
ciljevi mobilnosti,....)

Naglasak na kulturoloskoj paradigmi u nastavi jezika (snalazenje u
novome prostoru, jeziku, medu ljudima, svakodnevne situacije,....) s
ciliem lakSega snalazenja tijekom mobilnosti (nakon zavrSenog
tecCaja)
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Ostale aktivnosti tijekom EILC-a

Welcome day: organizira se prije pocCetka nastave, nakon
dolaska svih polaznika (aktivnost provodi organizator
teCaja uz podrsku angaziranih studenata-asistenata), prvo
upoznavanje i davanje rasporeda aktivnosti za sljedeca tri
tjedna

Domjenak dobrodoslice: organizira se u prvome tjednu
programa (polaznici donose specijalitete iz svojih zemalja,
degustacija i zakuska)

Susret polaznika s predstavnicima medija (opcija, nije
obvezujuce za organizatore)

Zavrsni domjenak uz svecanu podjelu potvrda o uspjesno
zavrsenom programu EILC-a
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Izvannastavne aktivnosti provedene tijekom EILC-
a

= 1. tjedan: strucni izlet na otok Brac s posjetom
Supetru, Vidovoj gori, plazi Zlatni rat; strucno
razgledavanje Splita (2 aktivnosti)

= 2.tjedan: sudjelovanje na projektu “Dani Cilea u
Splitu”; strucni izlet u grad Trogir (2 aktivnosti)

= 3. tjedan: kino projekcija hrvatskog filma u
znanstvene svrhe (s engleskim titlom) (1
aktivnost)









Napomene potencijalnim prijaviteljima za EILC

= QOrganizacija EILC-a trazi veliki angazman (priprema i
prijava za projekt, stalna komunikacija s potencijalnim
korisnicima, organizacija i provedba smjestaja, nastave,
aktivnosti,...)

= EILC trazi visoku razinu entuzijazma, strucnosti, strpljenja,
agilnosti, suradnje i puno vremena za pripremu i
provedbu u okvirima zadanog budzeta

= EILC podrazumijeva razlicCite jezicne i kulturoloske EU
sredine i zajednice, a jedan od ciljeva EILC-a je zblizavanje
i povezivanje tih razlicitosti na novom, nepoznatom
jezicnom i geografskom podrucju

= EILC-om je obuhvacena mlada dobna populacija sa svojim
specificnim interesima i zeljama




Sto bismo promijenili...

Mozda nista jer ...

kada nesto radite po prvi put, i na nacionalnoj razini,
razumljive su nepredvidive situacije

Svi smo nesto naucili —

polaznici intenzivno hrvatski

©

a mi intenzivno !




| na kraju.....

Zahvaljujemo na paznji s nadom da vam je
prikaz EILC aktivnosti provedene u Splitu
pomogao za razmisljanje o prijavi na novi
ciklus provedbe EILC aktivhosti u RH

Ana Cosié

Josip Lasic
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